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A rongy Galeotto.
Van pletyka elég, —
Hidd csak a felét,
S kétségbeesel iszonyúan:
Ha csak ennyi igaz,
Nincs semmi vigasz,
Elvész a hazánk e borúban!

Ha a trónörökös 
M ívelünk örökös 
Hadilábon akar kötekedni:
Részére mikéj)
Nyerjük meg a nép 
Bizodalmát s a szíveket mi? . . .

Hisz1 béke után
Epedünk mi csupán
S hisz1 buktak a nyegle svihákok. . .
Munkára kelénk, - -
S O lopja belénk
Most újra a nemzeti átkot? . . .

Miért kell, hogy a dölyf,
Mint légbiil az ölyv
Csapjon le miránk s egye m ájunk?...
Mi a czél s mi az ok?
Mi szegény magyarok 
Megalázva a semmibe m álljunk?...

Nem, - nem lehet így!
Csak bamba irigy
Fecsegés az a rém mese végig.
Armány-koholók,
Kalodába valók.
Kik tudva hazudva regélik.

Volt mind ez elébb 
Kormányi cseléd, —
Ma hoszút kicsapatva keresnek.
S rejtvén magukat.
Adják szavukat 
Szavaképen a trónörökösnek.

„ Hazudozni vakon,
Hadd féljen a hon!44 —
Liheg ajkaikon ma e motto.
Baj magvait e l!
Hogy: hátha kikel? — 
így veti rongy Galeotto.

Az új aranyem ber.
Az igazi nemes fém, az arany, nem fog rozsdát. 

Ami arany volt, az arany marad.
Az új Magyarország modern fejlődési folyama­

tának volt egy káprázatos korszaka, mikor az ország 
sorsa egy igazi „aranyember" szerencsés kezében volt.

Európa minden művelt államának közvéleménye 
nyújtotta az elsőség pálmáját a kor legigazibb fináncz- 
zsenijének, Wekerle Sándornak.

Akkoriban még a régi kincstári férhelyiség, a 
dikaszteriális időkből maradt, toldott-foldott hivatal­
kaszárnya, vagy inkább finánczmagtár volt a pénz­
ügyminisztérium székhelye.

Ennek a dohos, poros, penészes labirintusnak vala­
melyik apró ablakos, ódon zöld ripsz-garniturával 
tömött zugolyában görnyedezett egy vánnyadt, kehes 
bürokrata, kezdő osztály-, majd miniszteri tanácsos: 
névszerint Lukács László.

A diadalútját káprázatos sugárözőnben megfutó 
ifjú napisten, a hatalmas, uralkodó Aranyember árnyé­
kában jóformán észrevétlen, jelentéktelen szürke szín­
folt vala a girhes méltóságos úr.

Ott is hagyta nem sok idő múltán a test- és 
lélekemésztő hivatali odút. Elfeledték. Azt gondolták, 
valahol az erdélyi aranybányáiban turkálva már rég 
el is vitte a bányarém.

Egyszer azután, mintha csak megifjította volna 
az aranyláz, megint felbukkant a magyar közéletben, 
mint szerény, szótlan parlamenti tag.

Csak kevesen vették észre ezt a váratlan fel­
támadást s hogy a fogyatékos érczö, fátyolozott hangú 
új instrumentumnak nem csak az eszmei dallama tömör 
érez, de szint a pápaszeme alól is ki-kivillan egy-egy 
aranyos szikra.

S amily mértékben kezdett lekopni a csillogó 
aranyozás az első „Aranyemberről", hogy utóvégre, sok 
színeváltozás után katasztrófaszerűen összeomoljon, 
mint egy elvénhedt agyagbálvány: a szürke bürokrata 
azonképen kezdte levedleni hernyó-álezáját s végül, 
most a szemeink előtt, mint az igazi, komoly, szolid 
becsületes nemzeti pénzügyi politika új, remélhetőleg 
nem csak befuttatott aranyembere, arat magának, ha­
zájának Európaszerte megbecsült, méltányolt sikereket.

Lukács László ma a legtipikusabb zászlóvivője 
a magyar géniusznak: ő t. i. a legnagyobb adósság­
csináló.

Csakhogy az ő pénzügyminiszteri kezének arany­
teremtő varázsa nem amolyan Midás-féle, minőhöz 
eddig szokva voltunk s melynek csaknem minden 
alkotását homokká (ne mondjuk: homoktéglákká) zúzta 
szét az idő, az események igazságtévő folyamárja.

Jaj, az a reform !
Önkéntes. — Drága Lili kisasszony, alig vártam 

az estét, hogy itt lehessek.
Lili. — Pardon, ön alighanem téved. A szakácsnő 

odakint van a konyhán.
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A  nagy Kölcsön —



4 BO RSSZEM  J A N K Ó 1910 október 9

Johnson and Dean.
— Amerikai tánczkettős. —

Előadják: — Johnson ú r ............Apponyi.
Dean k. a............... Kossuth.

A:

A:

A:

A:

Johnson vagyok, bukott, faczér. 
Én meg a Dean, a kis kaczér. 
Letört nagyság, kopott fiú. 
Dessous-imra szörnyen hiú. 
Ázott szakáll és talmi hang, 
Kifestett arcz, Lipóti rang.
A nótánk már lassan pereg, 
Nemzetközi két négerek.

EgyDtt. — Így éldegélünk,
De pezsg a vérünk,
Ne bántson semmi kín; 
Bár gyászban él,
Mindig remél 
A Johnson és a Dean.

II.
J. — Babér virul túl tengeren,

Szép Dean mamám, oh jöjj velem! 
D. — Ah szúrn dobog, arczom pirul, 

Számunkra ott új kéj virul.
J. — Ott újra zeng a baritón,
D. — Kifogunk mágnáson, zsidón.
I. — Ah, Pesten már a lét sivár.

D. — A tengeren túl Teddy vár.
Együtt. — így él a szittya,

Testét borítja 
Bársony, selyem, szatin; 
Víg tánczba lejt,
Múltat felejt 
A Johnson és a Dean.

III.

D. -

é : :

A : :

i : :
Együtt.

A

A

A

A

Az avenueket gázolom,
- Arczom rózsásra mázolom. 

Lobognak csillagos színek. 
Csókot hintek a yankeenek.

■ Misézek és népoktatok,
Majd buknak rám ötök-hatok.

• Én mímelek magyar bikát.
• Meghódítjuk Amérikát.
-  Autót veszünk mi,

Ki is teszünk mi 
Strasznoffon és Adyn; 
Mindent bejár
E fürge pár:
A Johnson és a Dean.

IV.
- Mi ájropéer niggerek.
- Magyar nadrágba dzsiggelek.
- Üvöltök én szerelmesen.
- Adjő, lakom, öreg Gresham!
- Cunard-Line-gőzösre ülünk. 

Kedves hazánkra fütyülünk.
- A yankee lesz a nemzetünk,
- Mivel ott hisznek még nekünk.

Együtt. — Naiv a yankee,
Nevünket zengi,
Nagyok leszünk mi kinn; 
Új hírre kap 
S mindent becsap 
A Johnson és a Dean.

Az Andrássy-űton.
Az Űr Vázsonyi monda:
— Legyen világosság!
Es lön világosság.
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Portugál muri.

M a d a m e  E u ró p a , — Nini. Itt alighanem történt valami!

Portugál csárda.
Valahol lent, az alvégen, 
Megrongálva, fülig sárba,
Állott eddig békességben 
Vidám portugáli csárda;
S európai nagy konczertben, 
Mint dukál:
Csak dudált a portugál.

Hol nagy vígan, hol meg búsan, 
Zengett régi kecskebőre,
A söntésben ült borúsan,
Egy lépést se tett előre.
A nótáját lassan fújta,
Mint dukál:
Nem mozdult a portugál.

Ámde hogyha kedve szottyan, 
Rikkant egyet vérszalajtón: 
Még a gazda is kipottyan 
Az ablakon, vagy az ajtón. 
Bombardónját harsogtatja,
Mint dukál,
S nem dudál a portugál.

„— Mánuelnek kicsi háza: 
Kirúgom az oldalát!"
Sok dóm Pödrő így czifrázza 
Forradalmas új dalát.
Lissaboni csárda mellett,
Mint dukál:
így dudál a portugál.

Csak majd végén az ivásnak 
Ne nyöszörgjön macskajajtól. 
Mert, kit ablakon kivágtak, 
Visszatérhet még az ajtón.
S hogyha ismét régi nótát 
Fujdogál :
Rosszúl dudál a portugál!
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A Vajda V itális Im réről.

Sose búsúljon Perl öcsém. Egyik Vitális megy; 
jön helyébe másik. Sobri se halt meg ingyen. Pedig 
úr volt, nemes ember volt, aki félreköpött, mielőtt 
nekiment a zsidónak, ügy támadt a halála után a sok 
apró Sobri, mint pondró a nyüves kutyán. Jött a Mil- 
fay, jött a Hoszter, Savanyú Józsi, Angyal Bandi, 
meg akit köztük legtöbbre becsültem én is, meg a 
tihanyi apátság is: jött a Bogár Imre. Szép szál 
legény volt ez a Bogár. Ha nem születik becsületes 
anyától: pártvezér lehetett volna a hetedik kerületben 
vagy legalább is kormánybiztos Portugáliában. Mit 
gondol: ha Bogár Imre élne s hallaná, hogy Mánuel 
őrizetlen hagyta a kastélyát: kié volna az a sok kincs, 
ami ott visszamaradt ? Hát kié ? Az övé csak két fazék 
arany. A többi, pedig akad ott száz fazékkal, be- 
olvadna magyar nemzeti vagyonnak. Úgy tett a bécsi 
piros kendőkkel is. Kétszáz volt belőle a gyócsos tót 
szekerében. Kettőt fogott le magának, a többit szét­
osztotta kukoriczatörcskor, mikor a legtöbb asszony 
dolgozik a mezőkön. Hogy mérheti hát akárki szamár- 
fia Vitálist a Bogár becsületével ? Mifajta ez a Vitális ? 
Hiszen ezt a nevet öt ven argentiniai lónak a nyerge 
alatt se lehetne magyarrá puhítani. A legjobb esetben 
örmény név ez vagy assyr, mert Vámbéry sokszor 
köhögött ki ilyesfajta nevet az angol király előtt. De 
elfogadom, hogy magyar volt. Akkor is azt mondom, 
hogy táltos ivadék. Mert azok jártak redves gubába 
nyáron. Bogár pitykés dolmányba járt. Milfaynak a 
pipáján olyan ezüst kupak volt, hogy az akkori nádor­
ispán két láncz földet kínált érte. Nem adta, de adta 
az én botos ispánomnak ingyen, két pofonért, amit 
a botos ispán adott a csendbiztosnak. Hát hol a 
fenébe látszik Vitálisban ez a nagylelkűség ? Betyár 
az olyan, akinek harapni valója nincs, csárdáslány- 
szeretője nincs, czigány is lebecsüli, mivelhogy bokázni 
se tud. Én mondom: éhenkórász volt, csikász volt, 
akiből válhatott volna hadügyi előadó a delegáczióban, 
de becsületes magyar betyár soha!
■  .............. . r- , —r,  - —■

Term ésbecslés.
A gazdasági tudósítók Ivánka Imre ellen, a Kép- 

viselőházban mondott interpelláeziója miatt, az ország 
valamennyi járásbíróságánál becsléssértés miatt föl­
jelentést tettek.

Az iíjságirás titka.
Mi kell a  publikum nak?  
Szenzáczió! Szenzáczió!

Szerkesztő (jön, krákog a lépcsöházban.)
Munkatársak (egy nagy szobában kártyáznak. 

Meghallják, amint a szolga jelenti.)
Szolga. — Jön már a vén göthös!
Munkatársak (szétrebbennek és úgy tesznek, mintha 

dolgoznának. Ollócsattogás.)
Szerkesztő (belép. Kezében a saját lapja. Nem 

köszön. A legközelebbihez odalép és asztalára dobja a 
lapot.) Mondja, Pirók úr, mi ez a marhaság?

Pirók úr. — Ez marhaság ? (Nézi.) Ez a saját 
becses lapunk.

Szerk. — No hát, a fene egye meg a saját 
becses lapunkat, ez nem lap, nemhogy becses volna. 
Nincs benne semmi érdekes, semmi szenzáczió. A 
publikum nem olvassa, de bánná az ördög, ha nem 
olvassa; de nem is veszi. Tönkre megyünk. Lássák, 
az „Az E j“ mit csinál ? Oh, az teli van szenzácziókkal, 
rémes históriákkal. Aki olvassa, a hajaszála az égnek 
mered, görcsöket kap, álmában fölsikolt, epilepsziás 
lesz. Ez a lap, nem a mienk. Addig egy krajczár 
fizetést se kapnak, míg le nem pipáljuk az „Az 
É j“-1. Gyorsan, szenzácziókat!

Reporter. — Én tudnék valamit. A Szigetvári- 
utczában egy anya megette az egész családját a hús­
drágaság miatt.

Szerk. — Bravó! Meg kell írni.
Rep. — De nem igaz.
Szerk. — Annál jobb. Kerítse meg a fényképét, 

a kezeirását, Írja meg az utolsó levelet, hozza be az 
ujjlenyomatát. Mars! Mit ir Pity ke úr ?

Pityke úr. — Közegészségügyet. Fölhívom a 
várost a kolera elleni . . .

Szerk. — Fenébe azzal a kolerával! Most ir a 
koleráról, amikor már itt van, amikor már pusztít? 
Az addig volt érdekes, amíg nem volt igaz. Kezdjen 
másba! írjon valami érdekeset „A kéjnők belső titkaiu- 
ról. Fényképezzen le egy csomót, akik ellen már 
követtek el rablógyilkos merényletet. Czinke úr, mit ir ?

Czinke úr. — A tanügyet. Az állami oktatás 
mellett török lándsát. Szörnyűség kérem, hogy az 
állampénzen barátok és apáczák . . .

Szerk. — Fogja be a száját ezzel a szamárság­
gal ! Ki a fene törődik tanüggyel ? írjon valamit 
férjgyilkosságról, házasságtörésröl, cziankális merény­
letekről. Savó úr, min rágja a tollát?

Savó úr. — A húsdrágaság ellen . . .
Szerk. — Egy szót se róla! Nyomozzon vagy 

találjon ki valami homosexuális botrányt és ezt hozza 
fényképekkel.

így kell lapot csinálni. Ez lesz majd becses la­
punk, ez lesz szenzácziós szám, ettől borzadnak, ájul- 
doznak, sikoltoznak, esnek görcsökbe és nyavalya- 
törésbe a nyájas olvasók, a teremtésit a maguk szamár
fejének! (Mindenki parancs szerint lázasan dolgozik.)
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Ellőadás előtt.

Jlistll Gyula ügyelő. — Föl banda, színpadra! Kezdődik a első
felvonása.
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K itört a forradalom .
Budát Pestről bombázzák.
A köztársaságiak győztek.

A királyt elfogták.
A köztársasági párt magva tulajdonképen az az 

erdélyrészi gimnázium, vagyis annak az Önképző­
köre volt, melyben a nyolczvanas óvek végén a köz- 
társasági erényeiről és forradalmi törekvéseiről nép­
szerűvé vált Nagy György (históriai néven L Gyurka) 
elszavalta ,,Akasszátok föl a tanárokat !u ezímü drámai 
költeményét. Innen harapódzott el a köztársasági 
eszme Erdély többi részeibe is, úgy'hogy Kolozsvárott 
alakult egy asztaltársaság az iskola falain kívül, 
amely dominózáson és pohárköszöntők gyakorlásán 
kívül a republikánus eszmék propagálását űzte és 
amelynek tagjai között két darab nagykorú egyént is 
találunk.

Könnyű volt az eszmének terjeszkedni az ország 
fővárosában is, ahol számosán alakultak olyan egye­
sületek mint szövetkezetek, amelyek a fosztogatás terén 
hatalmas tevékenységet fejtettek ki és üzletágaik közé 
titokban fölvették a trónfosztást is. A munkanélküliek 
tollfosztó egyesülete egy éjszakai gyűlésen kimondta, 
hogy czímének megváltoztatása mellett átalakul trón­
fosztó egyesületté, amely mesterség az előbbinél szó­
rakoztatóbb, de jövedelmezőbb is lehet.

Viszont a politikai egyesületek körében is ter­
mékeny talajra lelt az eszme. A Saskör-ben Polónyi 
Géza többször hangoztatta, hogy ideje volna már a 
dinasztiával leszámolni és ugyan-ékkor egy hatalmas 
költségjegyzékkel verte az asztalt. Beavatottak mondják, 
hogy ennek a leszámolásnak a megejtése még a 
királyi jelvények dobra ütését is maga után vonja.

Termékeny talaja volt a köztársasági eszmének 
a Demokrata-kör, melynek tagjai kivételképen lelkes 
forradalmárok, akik kővezetet tépnek, torlaszokat emel­
nek, nadrág nélkül járnak és az Ész istenségét 
(Vázsonyi Vilmost) imádják. Az É sz istensége többször 
megjelen a körükben, ők ilyenkor leborulnak és 
áhítattal hallgatják, amikor Vázsonyi Vilmos a fran- 
czia forradalom legvéresebb fejezeteit olvassa föl 
előttük. Ilyenkor a vér őrülete erőt vesz rajtuk, vad 
haraggal rontanak ki az utczákra, rendőrséggel, kato­
nasággal szembeszállva megostromolják a Markó- 
utczai fogházat, ahol állítólag nehány demokratát be­
zárt a tobzódó zsarnokság.

A forradalom kitörését nagyban elősegítette a 
közgazdasági viszonyok elfajulása. A nép éhezett. Az 
udvar kitüntetésekkel, nemesítésekkel akarta éhségét 
csillapítani. Valamennyien visszautasították és az udvari 
párt képviselőinek (mungó-párt) az erőszakos válasz­
tásokon kapott kormánypénzeket visszadobták. Meg­
állapították a király hűtlenségét a következőkben:

1. A  mindinkább fokozódó húsdrágaság meg­
szüntetése érdekében végzett próbavágatásokon nem 
vesz részt.

2. A  köztársasági párt jegyzőjének önkéntesi 
vizsgájához nem gratulált.

3. A  vásárcsarnoki élelmiszerek romlatlan voltát 
sohasem ellenőrizte.

4. Egyetlen hézbojkotíban sem szerepelt.
Egész légióját sorolták föl azoknak a mulasz­

tásoknak, melyekből a hűtlenség megállapítható volt.
Október 5-ikén a hordárok már vörös sipkával 

jelentek meg az utczákon. Ez volt a jel a forradalom 
kitörésére. Ugyan-ékkor a dunai propellerek megálltak 
a víz közepén és távcsöveiket Budára szögezték. 
Ebből nyilvánvaló lett, hogy a tengerészet is a föl­
kelőkkel tart.

Délfelé már fölkelt az egész város. Vázsonyi 
a városházára sietett. Elkésett. A republikánusok ekkor 
már guillotinoztak javában. A kormány tagjainak, a 
polgármesternek, a főkapitánynak a feje már a fűrész­
poros kosárban volt és fejvesztetten menekültek.

Arra is gondoltak, hogy a közlekedési vezetéke­
ket elvágják, de nem volt mivel elmetszeni. Vázsonyi 
indítványára az óbudai saktert kérték föl erre. A 
metszés kitünően sikerült. Majd hire kelt, hogy a 
pénzügyőrség átpártolt a királyi csapatokhoz, hogy 
életükben ők is katonáknak láttassanak. Ekkor eldördült 
az első bomba. A drogeriások készítették Zacherlinböl 
és purgokkal töltötték meg. A hatás rémitő volt. 
Vázsonyi bedugta füleit és segítségért kiáltott. Már 
késő volt, mert a forradalmat föltartani nem lehetett. 
Az önképzőkörök diákjai gummipuskák sortüzével 
ostromolták a várat. A veterán-banda rázendített az 
új harczi riadóra,

„Bimbelem, bombáiom* . . .
Újabb bolond bombák röpködtek a levegőben 

füstnélküli viszketö-porral és ólomczukorkákkal meg­
töltve, Polónyi ernyőjét magasra tartva mindenütt a 
csapatok hátulján küzdött. Nagy Gyurka a harczi 
tűznél gyújtott szivarra, midőn hátulról lövést kapott.

Egy illemhelyre hurczolták.
A forradalom csak akkor csillapodott le, mikor 

azt jelentették, hogy a Lánczhidon egy szakasz szuro- 
nyos honvéd egyenest Pestnek tart. Mindenki otthon 
termett kedves családja körében, örömmel újságolván, 
hogy a királyt elfogták.

Igenis elfogták, még pedig egy budai kávéház­
ban. A tök-király volt szegény és adut-ásszal beütötték.

Madridban.
Alfonz. — Hogy irigylem ezt a Mánuel kollégát! 
Ena királyné. — Miért, édesem?
Alfonz (felsóhajt.) Ó már túl van rajta.

■ ■-  .....z- ~—   ■ ■ ■

A kém iából.
Tanár. — Mit tud a bitumenekről és a káli­

sóról ?
Nebuló. — Azt tudom, hogy a földben vannak 

és mire kibányásszák őket, monopóliumok lesznek.



Vlk Podjebrád. — No, mi jóban jár Illés gazda?
Jójárt Illés. — Ezt a jószágot hoztam a téns úrhoz, mert hogy beteg a nyavalyás.
Ylk P. — Nincs ennek semmi baja.
J. I. — I)e jobban is tudja, azér’ mer’ doktor. Hiszen ennek a lónak béldugulása vagyon.
Vlk P. — Bolond kend, illés.
J. I. — No, már no! Álljon csak a doktor úr a lú fejihez, nyissa szét az állkapcsát, oszt nézzen 

be a lú szájába. Én meg addig fölemelem a lú farkát. No most, nézzen a lóba, lát-e engem f  
Vlk P. — Látja a fekete fene.
J. I. — Nohát, nem mőgmondtam, hogy a lónak béldugulása vagyon.

A  magyar telesRóp.
— Jójárt Illés gazda elvezeti a Tündért mert hogy egy kicsit felfuvalkodott a beste pára a friss herétől, 

a tudós mucsai protobarmotológushoz, Mk Podjebrádhoz. —
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„Szeret, nem  szeret ?“
Koronás Bécs, melynek büszke vára egykor oly 

keservesen nyögte Mátyás bús hadát: mostanában 
mintha folyton pezsgő, zsúfolt herberg volna egy­
mást nyomon követő idegen államfők, császárok, kirá­
lyok s egyéb földi potentátok részére.

* Alig húzta ki a talpát a hódoló Kaiserstadt 
hiperlojalitásának szinte vonagló nyaldoklása közül a 
páratlan Jmperator-Rex, a nagy teuton Vilhelmus: a 
korhelykirály szolid, szigorúan erkölcsös, szinte már 
polgári zamatú utóda, a belga király és ifjú felesége 
jönnek bemutatkozó s egyben gratuláló első vizitre a 
80 esztendős császár-királyhoz.

Az „udvar", a hagyományos, mondjuk, legendás 
„kamarilla" ama bizonyos budavári áldomás óta, mely­
nek jóformán egyetlen látható emléke az a bizonyos 
girhes „tíz szobor**; nem szívesen ereszti le hozzánk 
a koronás vendégeket, hogy valamelyik ebben az 
ördöngős rebellis levegőben megint el ne szólja magát.

Mi szegény magvarok beérhetjük a csenevész 
spanyol királykával s a kapurtalai maharadzsával.

Ellenben a czivilizált államfők, a német császár­
tól a belga és svéd királyig, Bécsben rekednek s az 
önálló magyar államiság csak úgy leginkább a vasúti 
pályaudvaron, a Hofburg várakozási oldal-termeiben, 
no meg a Belvedére pofoncsapott kalapú ajtónállója 
előtt nyer erőteljes kifejezést.

így van-é, nem-é ? Lelke rajta annak az intrikus, 
fekete és kékvérű szövetkezetnek, mely ligát kötvén 
minden letörött, elégületlen külkalandozóval, le egészen 
az előbb annyira gyűlölt s meg- és kiátkozott Kristóffy-ig, 
nem átalja az udvari s majd-udvari kegyvesztettség 
facies hippokratikáját mázolni rá a nemzeti feltámadás 
becsületes, egészséges, fénylő arczulatára.

Azzal a férfiúval, akit vérbeli vágytársai így akar­
nak „kinyalni" a korona és a nemzet bizalmának fész­
kéből, megint csak azt a kurta eszű asszonyi munkát 
próbálják végigcsinálni, amivel a szabadelvüpárt tetsz- 
halotti katasztrófáját sikerült megaknázniok.

Szóval: az ö gusztusok szerint a nemzeti kormány­
zati politika hivatott és hivatalos vezérének s ezzel az 
országnak sorsa attól függ, hogy annak a bizonyos titok­
zatos bécsi palotának kertjében leszakított Margit-virág 
letépett szirmai minő választ adnak a mindenkori ábrán­
dos kegylesőnek obiigát kérdésére: szeret, nem szeret ?

Ez az „ alkotmány * valósággal rászabottnak lát­
szik az egykori ..alkotmánypárt" programmjára és 
nagynevű vezérkarára, mely mögött soha sem állott 
csatarendbe másmi egyéb fegyveres erő, mint éppen 
csak egy-egy kölcsönbe vett s ..nemzeti vívmányok" 
czepperlijét rotyogtató rezesbanda.
■ .■ ■

Kommüniké.
— A  « a g y  k ö lcsö n rő l. —

Az utóbbi napok külpolitikai eseményei is meggyőz­
hették a világot, hogy Németország és Magyarország 
kölcsönös vonzalma megerősödött. (Közelebbi részleteket 
lásd a berlini értéktőzsde árfolyamjegyzékén.)

Dal
az új m on op ó liu m ok ró l.

I.
P etró leum .

Vau nekem egy ötletem, 
Kedves Lukács úr. 
Fogadja el legalább 
Üdvös tanácsúi.

Szedje össze valahány 
Magyar petrolőrt 
S forgassa meg szívükben 
A kutató tőrt.

Ami onnét kibuggyan 
— Jót állok ezér’ — 
Föltétien’ petróleum, 
Semmikép se vér.

n.
F öldgáz.

A  gáz, a gáz, a gáz,
Ez az illó valami 
Sokat összepanamáz.

A  gáz, a gáz, a gáz 
Csinál sok üzletet 
És perczentje: száz.

És te jó  magyarom, 
Hogyha nem vigyázol:
A  villany is gázol.

III.
K álisó .

Marha vagyok, marha,
Ős pesti lakó,
Nekem konyhasónak 
Jó a marhasó.

Só nélkül nekem már 
Nem kell Klári, Máli.
S a végén megsegít 
Az állami káli.



Arad.
A nemzeti gyász napja a vértanuk városa fölött 

az idén nem burkolózott a szinte szabványos komor 
felhőfátyolba.

Fényes arczulata ki-kivillant az ég szürke szomorú­
ságából s mikor Tisza István, mint Arad, az összes 
magyar törvényhatósági városok s a törvényhozó testü­
let megbízott képviselője, igazán az egész nemzet 
megbízásából koszorúzta meg az aradi vértanuk impo­
záns emlékszobrát, a nyájas, meleg őszi napsugár 
nemcsak a már sötéten patináit érczalakokat, hanem 
az ünnepi szónok ihletett fejét is megaranyozta.

Ünnepi, fölemelő jelenet volt ez az aradi apo- 
theózis.

Aki látója, hallója volt ennek a klasszikusan 
egyszerű, szívet, elmét megmozdító dicsbeszédnek s 
a vele járó komoly, méltóságos akcziónak, az a sok 
ezernyi minden rendű nép, agg és gyermek, férfi, 
asszony egyszerre megszűnt fegyelmeden nyers tömeg 
lenni s a szónok nagy szellemének szárnyalásával 
szinte az is felmagasztosult.

Politikailag, társadalmi erkölcs, közéleti felfogás 
szempontjából nyilvánvalón, letagadhatatlanul nemesitő 
hatása volt a Tisza október 6-iki aradi beszédének.

Erezték ezt a mélyen szántó benyomást, az igaz­
ságnak ezt az elemi erőevoluczióját maguk a csekély 
számban s minden köztekintély hijján, szinte csak 
a múltbeli kényszer folytán az ünneplésbe keveredett, 
nemrég még kizárólagosan szabadalmazott vértanu- 
értékesitő „kegyelet"-szövetkezet funerátorai is, hogy 
ez az ünnep, ez a gyásztisztesség többé soha nem 
lehet szédelgő politikai üzlete egyes pártoknak és 
„államférfiaknak", hanem az egész, osztatlan, egy­
séges magyar nemzetnek szent, drága kőzkincse lesz 
mindörökké, Ámen!

1910 október 9 —= —.=......■■

A senkik klubja.
(Szin : a Kossuth Ferencz-pártkör. Id ő : este nyolcz 
óra. Élénk nyüzsgés. Jelen vannak: maga a vezér, az 
ikervezér, Szentiványi Árpád, Désy Zoltán, Pap Zoltán, 
a kibukottak, Pallay, Pista és még néhány szolga.)

K. F. — A kölcsönről kívánják hallani a véle­
ményemet ?

Mindenki szétfut, a középen Kossuth marad egy 
kétségbeesett kőnyomatos-emberrel és a szolgasze­
mélyzettel.

K. F. — Nevetséges a kormánynak az az állitása, 
mintha mi a franczia kölcsönt politikai motívumokkal 
fűszereztük volna. M ert. . . (elmondja a másnapi 
vezér czikk-monstrumot.)

A szolgák időközben elszállingóztak a szomszéd­
szobába, ahol a marostordai guillotine van fölállítva. 
Piros dressben Désy próbálgatja.

A. A. gróf. — Ami a népoktatási törvényt illeti. . .  
(Egy eolo7itaire-ujságiróhoz.) Hát kérem, méltóságos 
uram, barátom . . . Értsük meg a dolgot. (A volmitaire 
hirtelen eltűnik.) Amiképpen . . . azonképpen . . .

= 11

daczáraannakhogy . . .  (Rettentő körmondatokat hajigái 
ki a szakálla fölött.)

A szolgák visszamenekülnek az első szobába.
K. F. (boldogan feléjük sietve.) Uraim, ott hagytuk 

el az imént, hogy a magyar értékpapirosok külföldi 
kotirozása . . .

Belép egy kültag, akinek főispán a nagybátyja. 
Megrohanják, a kezeit szorongatják. Kossuth odaáll 
a tulajdon arczképe elé és beszél, beszél, beszéli, 
beszélik Apponyi fölhivat az utczáról egy gesztenve- 
árúst, két korona kártérítést fizet neki és kifejti előtte 
az ő népiskolai törvényét.

És így tovább minden este.
•  ,  1, -  ,'.'izi.: — ~ ■ ■  -   . ■    - »

‘n z e r k e s z t ö i  ü z e n e t e k
Gimnazista. Jobb ké­

sőn, mint soha. Beszo­
rítottuk a naptárba, 
amely a jövő héten je­
len meg. — Salabakter. 
Ügyes kis dolog. Sorát 
ejtjük.- Manlicher. Azt 
a képrejtvényt, amely­

nek a megfejtése „Fekete himlő", ezelőtt négy esztendővel 
közöltük. Azóta éppen ön a 2678-dik nyájas olvasónk, aki 
ugyanezt a rejtvényt, mint újdonságot, konok következetes­
séggel beküldözgeti hozzánk. Ha még egyszer lő az a fekete 
hím : kíméletlenül le fogjuk önt leplezni s átadjuk összes kép- 
rejtvény-hántolóink köz megvetésének. — Csökmő. Ohó, kérjük 
alásan, az árvagyermekünk nem panamázik. Tessék türelemmel 
várni, míg a szerencse egyszer talán önökre is rámosolyog. — 
Rónay Elemér ár nem irta meg a lakása czímét. És a posta- 
bélyegről sem lehet kibetüzni. Egyébiránt ez az ügy a kiadó- 
hivatalra tartozik. Tessék még egyszer odafordulni. — M. K. 
(Nagyszeben.) Egy-kettő akadt közte. — Zenta. Az ottani 
koalicziós orgánumban Egy városi képviselő aláírásával meg­
jelent förmedvény csattanója annyira bácskai zamaté, hogy 
legfölebb valami szeczessziós, holnapos szakfolyóirat reprodu­
kálhatná szemérmetlen és tüielmes hasábjain. Érdemben egyéb­
ként igaza lehet a városatyának. — Jogász (Bpest.) Jó isten, 
ki győzné a nagy képű egyetemi professzorok .tankönyveiben 
hemzsegő csudabogarakat nyilvántartani. — Ünnepi szózat 
(S.-A.-Ujhely.) Tévedésben leledzik. Az a kis letört közéleti 
figura nem olyan nagy portentum ám az országos nyilvánosság 
szemében, hogy minden formátlan, sületlen hírlapi kirohanására 
hímet varrjunk. Ez az a bizonyos bolha, amely időnkint köhög, 
de köhögése nem hallatszik Zemplén határain túl. — Georgus 
(Budapest.) Véleményünk az eltelt idők óta nem változott. A 
jó szándék kétségtelen, de ez nem elég a jó vershez. Mélyen 
meghatott paradicsomi naivitása, hogy a most beküldött Tisza- 
vershez húsz korona készpénzt mellékelt közlés esetén „b. 
lapunk czéljaira.* A föltétel elesvén, sajna, a pénzt nem for­
díthatjuk b. lapunk czéljaira. Azt tanácsoljuk, ajándékozza a 
Tisza Kálmán-szobor alapra. P. S. Azt is ajáljuk, hogy 
ezentúl névtelenül, ajánlott levélben ne akármelyik laphoz küld­
jön pénzt. A 20 korona rendelkezésére áll, Írja meg a czímét 
s azonnal visszaküldi a kiadóhivatal. — I). Gy. (Budapest.) 
Márczius első felében. — I .  R. (Budapest.) Tehetsége van s 
idővel lesz. S mível úgy látszik sok az ideje: bizton tekinthet 
a jövőbe. Vigy ázó Laezi pajtásilag köszönti. — Több levélről 
a jövő számban.

Felelős szerkesztő LiPCSEY ADAM. 
Kiadó-tulajdonos: A Borsszem Jankó lapkiadó-részvény-társaság. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, V., Mária Valéria-utcza 12. 
Telefon szám: Szerkesztőség: 9 0 - 4 5 .  Kiadóhivatal: 37—37.
Előfizetési ár: Egész évre 16 K. — Fél évre 8 K. — Negyed 

évre 4 K. Egyes szám ára: 36 fillér.
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Férj. — Hát ez micsoda avult, ó divatú ruha. Csak 
nem fogsz ilyenben az utczára kimenni.

F e leség»  ~  S ő t! Megyek a miniszteredhez audien- 
cziára. Bepanaszollak, hogy világcsúíjára a nagyanyád gúnyájá­
ban járatsz, holott milyen csudaszép. friss divatú toiletteket 
lehet kapni H olzer-né l a Kossuth Lajos-utczában.

A „B orsszem  Ja n k ó “ m a i és legutóbbi 
szám aiban  m egjelen t képek eredeti ra jz a i  
m egtekin thetők és kaphatók  a K ön yves K á l­
m án  M a g ya r M ű kiadó T ársaságn á l (N agy- 
m ező-u teza 37).

M A R G I T É I
a gyomor, beleK, húgyhólyag, s különösen a légző­
szervei! hu ru to s  bántalmainál igen jó  hatású  még

—  akkor is, ha vérzéseit esete forog fenn. ------
Megrendelhető : ÉDESKUTY L-nél BUDAPESTEN és a forrás 

kezelőségénél Munkácson.

DORFI A LEGJOBB
NYÁLKAOLDÓ GYÓGYVÍZ.

Reggelizés előtt fél pohár

Schnidtar#
Használata valódi áldás gyo- 
moroajosoknak és székszoru­
lásban szenvedőknek. 8

Az elrontott 
gyomrot 2—3 óra 

alatt teljesen 
rendbe hozza.

Ili nej.. (I  I. 
Ilin in  j  IIL

APRIKÁS
KOTÁNYI

vígan dudál, mint portugál, 
mert kitűnő az idei szüret. 
Ha szőlő nem is, de annál 
több valódi s z e g e d i  
rózsapaprika termett. 
Száz métermázsánként, de 
negyedkilónként is kapható 

Budapesten a föüzletben, 
Teréz-körút 7, a Kecskeméti- 

utczai fióküzletben és 
Szegeden a Kárász-utczában.

i Bili nu iü tsiiiii|
3 9  „N agyszállodájában” és „Therm ar**szállodájá-

ban szoba teljes ellátással naponként 10 koronától 
feljebb. Minden szoba kilátással a Dunára. Kénes iszapfürdők 
és iszapborogatások. Fürdőismertetést díjmentesen küld

Szt-Lukácsfürdö részv.-társ.

Ha fáj a feje használjon azo n n a l Beretvás-pastillát
mely 10 perez alatt a legmakacsabb migraint és fejfájást e l m u l a s z t j a .  — Ára K 1.20. — Kapható minden gyógyszertárban. 
Készíti B E R E T V Á S  T A M Á S  gyógyszerész K is p e s te n . Orvosok által ajánlva. Három doboznál ingy. postai szállítás.



K é p re jtv é n y .

Jutalma: a BORSSZEM JANKÓ 1910 re szóló 
naptárának egy példánya. A BORSSZEM JANKÓ 2234. 
(40.) számában közölt képrejtvény megfejtése:

Hokusz-pokusz.
A 184 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki: 

Zwack Géza, Trieszt, aki, ha kiadóhivatalunk előtt mint 
előfizető igazolja magát, az 1910-re szóló naptárunk 
egy példányát átveheti.

Ralin.
— Patkány-és egérirtó baczilius „Ratin'4 

(mezei egér, hörcsög és ürgéknél is) fer­
tőző betegséget plántál az illető állatfaj 
között és teljesen kipusztitja.

—  Am . kir. állami bakteriológiai intézet 
véleménye szerint Ratin más állatra avagy 
emberre ártalmatlan.

—  Prospektust ingyen küld „Ratin44 
Bakteriológiai Laboratórium vezérképviselő­
sége Budapest, Rottenbiller-utcza 30.

TÖRLEY
TALISMAN ■ CASINO • RÉSERVÉ

STATISZTIKAI
ÉS

FÖLDRAJZI
TABELLÁK

Összeállította:

Hlckmann R. és Péter).
A földkerekség minden­
nemű földrajzi és etno­
gráfiái tényezőiének ki- 
meritö, pontos statisz­
tikája, a legújabb adatok 

alapján.

ÁRA 60 FILLÉR.

hófehérre tisztittatnak 
Haltenberger 
Béla gőzmosógyárá­

ban Kassáim.

+ M p g . +
Szép , teli testa lk at, csodaszép kebel 
elérhető  „ Büsteriau  nevű  keleti 
erőporunk álta l. f f i n .  védve. K i­
tüntetve arany éremmel: F á m  /.900, 
Hamburg 1901, Berlin 1903. Hat- 
nyolc* hét a latt 15 kg súlygyara­
podás ; árt&l m attanságáért kezes­
séget vá lla lu n k . Szigorúan valt)di; 
nem szédelgés. Számos hálanyilat­
kozat. D ob oz ára (használati uta­
sítással) 2 K 75 f  postadfj nélk ü l. 
Postau talván yon  előre b ek üld ve, 
vagy u tánvéttel. Közegészségi intézet 
D. Franz Steiner <£ Co, Berlin 43, 
KÖniggratzersirasse 66. Magyar- 
országon kapható : Török József 
gyógyszertárában, Budapest, V I., 

K irály-u tcza  12.

-forrás. Szénsavdús, diátetikus, 
üdítő asztali itaL -  Elősegíti 
az emésztést és anyagcserét.
Legtelitettabb gyógyforrás. -
Indikálva: idült gyomorhurut­
nál, székrekedésnél. Bright t- 
féie vesebajnál, lépdaganat- 
nál, máj bajoknál, sárgaságnál, 
anyagcsere betegségeknél, a 
légutak hurutos bántalmainál.

Donati
•  maga nemében a leggazda­
gabb tartalmú gyógyforrás leg­
er élyesebb hatással. Főképen 
indikálva: idült bélhurutnál, 
obsti páti ónál, epekőnél, elhízási , 
bajiamnál, csúznál és ott kor-J 
betegségnél

Leg dúsa bb, 
természetes magnézium* 

glaubersósForrásoK.
Nagybani raktár M agyarország ré szé re : 
H O F F M A N N  J Ó Z S E F  B U D A P E S T ,  

V., Báthory-utcza 8.

Hanglemezekben
« n m ip  legnagyobb raktára

grammofonok, 
hegedűk, 

czimbalmok, 
cziterák, 
fuvolák, 

harmonikák 
és egyéb 

hangszerek

ríszlelfizetfsre
kaphatók

r  _| Budapest, VI., 
."I. Andrássy-út 1.

Tessék árjegyzéket kérni.
Grammofon-javitások gyorsan eszközöltetnek.

py JOZSElm m  m m w  mm wm mm 1



■

A jó  dolgosok.

Hát maguk mit akarnak?
Azt!
Van már?
Hála Istennek, még nincs.

CtfW ff
Munkát keresnek ?

170. SZÁM.

Párbajszabályok
Irta: Sebetic Raymond.

Ötödik kiadása a bizonyság 
arra, mily kitűnő útbaiga- 
zitó becsületügyekben. A 
párbaj lebonyolítására és a 
segédek közreműködésére 
nézve tökéletes tanácsadó, 
mely társaságban forgó 
férfi könyvtárából nem 

hiányozhalik.

Ára 60 fillér.

\ A >  U jttS
ható példányokat szállít,

őrző és oportczélokra a 
legjobb bírt szakintézet mm *  %  m Hundepark .Fucks-, Prag-

^  ^ 0  Ktamovka B. 34
Képe* árjegyzék praktika» tanácsokkal a kutyák nevelése 4a 

tenyésztése körül 1 K-ért kapható.

A  Ü T
®8ylé,JI

v
VA1Ó
dl franozia különleges- 
tépek (óvszerek) csakis 
F. BeryuermnfUt leghíre­
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben beszerez 

betök 524

Budapest, Vll. kerület, 
Erzsébet-körút 50. sz.
Részletes képes árjegyzék 

Ingyen 4a bérmentve.

Tudományos Zsebkönyvtár 
90—91. szám.

I r ta  : Dr. Ötté J.
A tóm  ázáson kívül minden 
testedző sportró l és já ték ró l 
rövid, de alapos tájékozást 
nyajt. A testgyakorlást ked­
velő ifjúságon kívül jó  szol­
gálatot tehet a  to rna tanár­

ságra készülőknek is. 
A ra  1 korona 20 fillér.

I  : TUDOMÁNYOS : 1
V  zsebkónyvtAr Jf
I — 147—148. szám.— I

Jftagyar jelmez és 
fejlődése dióhéjban

Irta: NEMES MIHÁLY.

E szigorúan történel­
mi alapon álló és 
eredeti forrásokból 
merített képekkel il­
lusztrált munka első 
sorban képzőművé­

szeinknek, színhá­
zainknak és díszítő 
iparosainknak, másod­
sorban pedig az érdek­
lődő nagyközönség­

nek szolgál útmutató 
r. zsebkönyvül. ::

líra l korona 28 fillér.

— Honnét jösz Józsi?
— Én az „English House^-ból jövök az Erzsébet- 

körút 8. sz. alól, ahol ezen szép angol öltönyt 33 forint­
ért csináltattam!

— Lehet ott felöltőt is csináltatni?
— Igen, sőt átmeneti kabátot is, ugyancsak 

33 forintért és egy télikabátot 45 forintért, vagy nehéz 
selyemmel bélelve 55 forintért, remek angol gyapjú­
szövetből.

— Akkor én is sietek komám, és csináltatok 
néhány rend ruhát. Szervusz!

Selyem-kalapok
már is megtekinthetők, vétel- 
kényszer nélkül, a közismert 

ingyen d íszítéssel a

ban, ahol a vevő kényelmére a hozzávaló is beszereztetik.

Föüzlet i  IV., Semmelweis-u. 17.
Fiók: VII., Klauzál-tár 16.

f e lö l tő k , á tm e n e ti és té li  k a b á to k . Nagy 
v a d á s z -  j j y u j j m i n d e n  árban már

levetett ő s z i 9 té l i  és ta v a s z i  ö ltö n y ö k y 
választék s z ő r m e á r u k b a n 9 úgymint: rövid 
k a b á to k , ü z le ti  k a b á to k  és nagyon keveset használt VUIUOI UUIIUUIV most raktáron vannak. 
Frakk** és sz a lo n -ö ltö n y ö k  dús választékban, minden a legjobb állapotban, mérsékelt árban kaphatók.

V.9 Erzsébet-tér 12. és lfáczi-körút 4.
I ső és Ibik emelet Ugyanott finom szalon- és frakk-öltönyök kölcsön adatnak.



Élethű

Érdekes újdonságok eredeti felvételek­
ben. Egyes- és csoportképek mindenféle 
zsánerben, remek modellekkel* A világ 
legszebb és legnagyobb kollekcziója.

ék és Két próbakabinetkép 
*on a .

Gazdag próbaküldemény
ÍO Korona.

Do b rovat z István
műintézete,

POZSONY. 48/d.

KOLERA
MARTY COGNAC
bakterium-ölő tulajdonsága folytán, gyomor- 
és bélműködést fokozó, emésztést javító szer.

Tiszta barpáriat, jobb ralit a franczia cognacü!

Irta Myskovszky Ernő

E munka röviden, de 
teljes á t t e k in té s t  
nyújtva, rendkívül sok 
illusztráczió kapcsán 
ösmerteti a magyar 
festészet, szobrászat 
és építészet történe­
tét a legrégibb idők­
től napjainkig,

folytonégő-kályhák
csász. és k ir. kiz. szabadalm azott szerkezettel, 
egyedüli kályhák, m elyek padlómelegséget 
sugároznak, m iáltal az alsó légréteg éppen olyan 

meleg, m int a  felső.

Folyton-égő! után betekig m egtart­
ható. Ezáltal egyenletes melegség és óriási 

fütóanyagmegtakaritás érhető el. 
áljegyzéket ingyen és bérmentve k ü ld :

KRÉNJ.
SZÉKESFEHÉRVÁR.

Cs. és kir, kizár, szab. folytonégő-kályhák 
és tűzhelyek gyára.

: TUDOMÁNYOS : 
Z S E B  KÖNYVTÁR  
204— 206. SZÁM.

A SAKK
IRTA:

m im  ífzn
Útmutatásul szolgál a 
sakkjáték megtanulásá­
hoz. Főleg kezdőknek 
való, de a gyakorlott 
játékos is sok érdekeset 
talál benne. Ára 1.80 K.

Ü g y n ö k . — Nagyságos asszonyom, könyveket 
ajánlanék részletfizetésre.

Ú rn ő . — Ki olvas ma könyveket?
Ü g y n ö k . — Szolgálhatok olyannal is, amit nem 

kell elolvasni.
Ú rn ő . — Például?
Ü g y n ö k . — Például méltóztassék csak megtekin­

teni egy árjegyzéket. Ezt nem kell elolvasni. A nélkül 
is meg lehet tudni belőle, hogy a legolcsóbb és legszebb 
csipkéket meg selymet K lsn e r  Ö szkár-nál lehet kapni 
a Párisi* utczában.

étvágyat javít, gyomorrontást megakadályoz a

KRISTÁLY"
—  ■ Á S V Á N Y V Í Z

F O R R Á S  *
szénsavval telitett ásványvize. Legtisztább és legegész­
ségesebb asztali és borvíz. Vidékre és külföldre kérjen 

fuvardíjmentes szállításról árjegyzést és czimezze:
S z t’Lukácsfiirdő Kútvállalat, Budapest— Budán.

£égy üdvözölve drága hattyú. . .
M láthatja, igazgatócskám, hogy nem megy. Rekedt 

vagyok, nem énekelhetek. — Ügy, én csak azt 
látom, hogy maga nem okos. Egy művész, aki

M nem vesz azonnal Fay-féle szódeni valódi ás­
vány pasztillát, ha indiszpozicziótól fél, megér­
demelné, hogy egy hónapi fizetésének elvesz-

M tésére Ítéljem. Hozasson azonnal egy doboz 
szódenit. Most 2 óra, Ön 8 órakor énekelni fog 
és csodának kellene történnie, ha a szódeni 
pasztilla nem szabadítaná meg hangszálait 
A szódeni dobozonkint csak 1 kor. 25 fillérbe 

kerül, de hamisítást vissza kell utasítani. 
Föképviselet Magyarország és Ausztria részére : W. Th. 
Guntzert, cs. és kir. udv. szállító, Wien, IV/1. Grosse 

Neugasse 17.

Ó h j a j ! KÖHÖGÉS, REKEDTSEG
és elnyálicAsooás ellem
QYQRS ÉS BIZTOS HATÁSÚAK

[ M M  u h u m é

É l j e n !

Az étvágyat nem ront­
ják s kitűnő Ízűek.

Dobozi t kom a is  2 korom.
Próbadoboz 50 fillér.

Kapható
d jó iy tá ra K  éa d ro g é r iá k b a n .

Fő- és szétküldés! r a k t á r ;

m . g f o j t  „  A tk o .o « *  „NÁDOR" gyógyszertár
köhög ée. Budapest, YL, Váczi-korut 17. sz.

E gger-m eU  pasat Illa csakham ar 
m eggyógyított.
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í

Csaknem
teljesen

fehér
színben

Csaknem
teljesen

fehér
színbenö ie m e n s - fé le  d ró tü v e g

különféle vastagságban és méretben, sík és bordázott kivitelben. 1893 óta használatban, néhány ezer 
épületen vált be. Szilárdsága felülmúlhatatlan. Nem törik, nem vakul, teljes biztonságot nyújt tűzveszély 
ellen. A 4—5 mm. vastag műhely ablakok stb. czéljára, 6 —7—10 mm. vastag mindenféle tetőfedéshez.
15—30 mm. vastag padozatok stb. czéljaira használatos. Egyéb gyártmányaink: különféle palaczk, 
palaczkzár (emelő- és kengyel-szerkezetű), fedélcserép, padozatüveg, fuvott és préselt üreges üvegtégla, 

üvegbetü czégtáblához, belga- és közönséges táblaüveg.

Aktien-Gesellschaft für Glasindustrie, vorm. FRIEDR. SIEMENS
Neusattl, Elbogen m ellett (Csehország). Képviseli: Bolgár Pál, Budapest, V., Aulich-utcza 8.

t

tökéletesített petróleum-izziny-Égi
„ Á r g u s "

A je lenkornak feltétlenül legjobb és 
legújabb égője, m elyet m ásfajta égő 
nem ér tú l. Azonnal meggyulad és 
teljesen szagtalan. M inden régi lám­
pára könnven felszerelhető és egy­
szerűbben kezelhető, p m int bárm ely 
közönséges ' lámpa. Á ra hálóval é* 

lám pú.üveggel

7 kor. 50 fill.
Viszontelárusitóknak külön ajánlatot 
teszünk. Saját gyártm ányú égő testek 

m inden minőségben. 
Á rjegyzéket k ívánatra  dijtalani 

bérm eetve küldünk.

\  Gasglühlicht-Industrie

Főlerakat: JOSEF HIRSCH

arany-érem, Páris, nemzetközi 
kiállítás 1907.

Megtakarít 5Ö°A petróleumot! 
Ötször fényesebb világítást ad!

WIEN, V ili., K o c h g a s s e  Nr. 3 .

lemezvásárlás ellenében.
M indazoknak, kik nálunk 

duplanagy elsőrendű 
gyártm ányú lem ezeket 

vásárolnak á 4 korona, 
azoknak teljesen in g y e n  
adunk egy kitűnő gram o­
font óriási, díszesen email- 
lirozott tölcsérrel vagy 
egy kitűnő tölcsérnélküli 
Eufon-gépet. Ne vegyünk 
részletfizetésre öt-batszo- 
ros áron, m ikor készpénz­
é rt sokkal olcsóbban vá­
sáro lhatunk Ingyen kül­
dünk azonnal: 8 darab 
lemez vételénél egy 45 kor. 
gépet, 10 d rb . lemez véte­
lénél egy 80 kor. gépet. 
15 drb. lemez, vételénél 
egy 100 kor. gépet. 17 
drb . lemez vételénél egy 
120 kor. gépet. 20 darab  
lemez vételénél egy 160 
kór. gépet. 22 drb. lemez 
vételénél egy 200 kor. 
gépet. 25 lemez vételénél 
egy 230 kor. Eufon II. 
számú gépet. 35 darab 
lemezvételnél egy 280 kor. 
Eufon III. számú gépet. 
Szétküldés utánvétellel. 

Szent László Intézet* 
BUDAPEST, 2 7 .  

Veress Pálné-utcza 16. sz.

r m Megérkezett
é J J l

a z  tá j k ü l d e m é n y  at

forintos angol 
kemény kalap

K A L A P -B A Z Á R
FŐüzlet :

IV., Semmelweis-utcza 17. sz.
Fiók :

VII., K lauzál-tér 16. szám.

ÉNZKOLCSON
sorsjegyekre, értékpapírokra és vidéki takarék- 

pénztári részvényekre.
Erzsébet sorsjegyre 9 . — K Olasz v. f  sorsjegyre 4 0  K
Jósziv  sorsjegyre 9 .— K O sztrák v. + * 4 2  K
Bazilika „ 2 0 . -  K H azai „ 1 0 0  K
M agyar v . f  „ 2 3 . -  K Konv. Jelzálog „ 1 2 0  K

A kölcsön apró részletekben törleszthető. — H a sorsjegyei 
m ár zálogban vannak, úgy a  letétjegy beküldése ellenében 
a  kölcsönt a  fönti összegre fölemeljük. — Részletfizetésre 
vásárolt, d i még ki nem fizetett sorsjegyeket k iváltunk  és 
rájuk  főnti kölcsönt ad juk . — A sorsjegyszám okat a zálog­
jegyre rávezetjük . — Olcsó kam at és azonnali elintézés.

BEIFÉLD BANKHÁZ —^fapittato tt ° 874 . —

meg is
Mindenütt  kaphatók .

e lle n !
English-Break-fast-Iea.

Jelzés: Queen Victoria.
Nagy m értékben fogyaszt, 
egészséges és kellem es ízű. 
Csak eredeti csomagolásban 

valódi.
Á ra csom agonként 
3 és 51 a korona, 

próbacsomag !*/• korona.

▲ Pesti Lloyd-társulat nyomdája, Budapest, V., Mária Valéria-uteca 12. (Felelős vezető : K r a n s i  S o m a . )




